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Die Mal3e angegeben in dieser Instruktion fangen an mit dem metrischen System nach welcher
zwischen Akkoladen [0] das imperial Mal3 angegeben wird.

Cargo Floor B.V.
Weltweit der fihrende Hersteller und Lieferant flr Be- und Entlade Schubbodensystemen.
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Mit Hilfe von den folgenden Angaben, geben wir eine genaue Bedienung des Cargo Floor TX/RX und
eine Erklarung von eventuellen Stérungen, die zu einer schnellen Beseitigung der Stérung fuhren.

Befolgen Sie die angegebenen Instruktionen genau und lesen Sie die Betriebsvorschriften gut durch,
damit Ihnen das Cargo Floor TX/RX eine 100% Betriebssicherheit und eine lange und stérungsfreie
Lebensdauer garantiert.

Sollte das Cargo Floor-System, trotz genaue Befolgung von den Bedienungsvorschriften, nicht oder
nicht genau funktionieren, nehmen Sie bitte Kontakt mit Ihrem Karrosseriehersteller auf, der wird lhnen
selbstverstandlich behilflich sein die Stoérung zu beheben.

Bitte lesen Sie vor allem die Abschnitte "Wichtige Empfehlungen und Richtlinien“ & ,Wichtige Hinweise*
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WICHTIGE EMPFEHLUNGEN UND RICHTLINIEN FUR DIE INBETRIEBNAHME

Bevor Sie das Cargo Floor Lade- und Entladesystem einsetzen, mussen Sie folgende Empfehlungen
befolgen und die angegebenen Kontrollpunkte prifen, sodass das Cargo Floor System und das
Fahrzeug nicht beschadigt wird. Es ist notwendig, dass Sie alle Punkte beachten, bevor Sie das Cargo
Floor System in Gebrauch nehmen und dass sich im Fahrzeug keine Ladung befindet. Au3erdem muss
die Funktion der verschiedenen Bedienungsschalter/-ventile im Vorfeld ohne Ladung ausgefiihrt werden,
sodass man gut darUber informiert ist, wie das System funktioniert. Unsere erste Empfehlung ist, dies
wahrend des Abholens des Fahrzeugs bei lhrem Lieferanten zu tun, sodass der fachkundige Lieferant
eventuelle Fragen beantworten und Sie adéaquat begleiten kann.

Wichtig:

o Kontrollieren Sie immer, ob die von Ihnen gewiinschte und gewahlte Transportrichtung
(Entladen/Laden) tatsachlich aktiviert ist und stattfindet!!

o Falls das System nicht startet, stellen Sie das Cargo Floor System und die hydraulische Pumpe
aus. AnschlieRend befolgen Sie die folgenden Empfehlungen und Richtlinien. Versuchen Sie
niemals unndtig lange etwas Bestimmtes zu erreichen, das kann zu groiem Schaden an lhrem
Cargo Floor System oder am Fahrzeug fuhren.

o Nach Gebrauch des Cargo Floor Schubbodensystems missen dieses und die Hydraulikpumpe
immer vollstandig ausgeschaltet werden. Schalter auf ,0, Hebel auf neutraler Position.

Bei Zweifeln oder Unklarheiten zu diesen Empfehlungen und Richtlinien miissen Sie immer Kontakt mit
Ihrem Lieferanten oder einer offiziellen Werkstatt aufnehmen.

Jedes Cargo Floor Transportsystem wird standardmafRig mit Bedienungsanleitung geliefert. Falls diese
nicht vorhanden ist, nehmen Sie bitte Kontakt zu Ihrem Lieferanten auf oder laden Sie sich die Anleitung
von der offiziellen Cargo Floor Webseite herunter: www.cargofloor.com.

A)  Offnen Sie die Turen des Fahrzeugs immer, bevor die Hydraulikpumpe angestellt wird. HINWEIS:
Die Turen kénnen unter hohem Druck stehen, sodass diese mit Kraft Offnen. AuRerdem kann es
passieren, dass ein Teil der Ladung beim Offnen herausfillt. Bleibe darum NICHT IN DER NAHE,
das Produkt konnte auf Sie fallen. Beide kdnnen zu Schaden und/oder Verletzungen fihren.
Verwenden Sie darum immer, falls vorhanden, die pneumatische Tlrverriegelung.

B) 1. Kontrollieren Sie, ob die (Schnell-) Kupplungen des Fahrzeugs korrekt an P (Druck]) und T
(Tank/Rucklauf) angeschlossen sind. Achten Sie auch darauf, dass die Verbindungen vollstandig
bis zum Ende festgedreht bzw. Uber die ganze Lange hineingeschoben sind.

WICHTIG: die Press- und Riuckanschlisse dirfen niemals umgedreht oder verwechselt
werden. Vermeiden Sie beim Anschliel3en, dass Schmutz oder Wasser in die Leitungen
gelangt!

2. Kontrollieren Sie vor dem Ankuppeln, ob sich die Rickschlagventile leicht 6ffnen (Kontrolle; die
Ruckschlagventile miissen jederzeit mit dem Finger aufgedriickt werden kdénnen, ist das nicht der
Fall, besteht das Risiko, dass in den hydraulischen Leitungen aufgebauter Druck herrscht, sodass
das System nicht funktioniert).

HINWEIS: Falsch angeschlossene oder nicht gedffnete hydraulische Verbindungen fithren zu
schwerem Schaden am Cargo Floor Schubbodensystem sowie am Fahrzeug.

C) Das Fahrzeug (Pumpe) muss mit eigenem Drucksicherheitsventil ausgestattet sein, welches auf
der maximalen Druck des betreffenden Systems eingestellt sein muss. Siehe Tabelle mit
technischen Daten. Kontrollieren Sie bei eventuell vorhandenem doppeltem Funktionshebel
(Funktion; Kipper/Cargo Floor), dass dieser auf Cargo Floor steht. Ein nicht korrekt eingestelltes
Drucksicherheitsventil auf dem Fahrzeug kann zu Schaden am Cargo Floor System, am Auflieger
und am Fahrzeug fuhren.

D) Das Fahrzeug muss wahrend des Systembetriebs immer auf (Hand-) Bremse stehen. Sie missen
das Fahrzeug jedoch rechtzeitig nach vorne bewegen, sodass es schneller entladen werden kann.
AuRerdem wird dadurch unnétige Uberlastung und unnétiger VerschleiR am Boden und am
Fahrzeug vermieden.
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E) Die Verwendung einer kabellosen Fernbedienung ist nur gestattet, wenn die vollstandige Funktion
vor jedem Lade- oder Entladebeginn getestet wurde. Es muss immer kontrolliert werden, ob die
gewahlte Funktion auch tatsachlich in Betrieb ist. Wenn man beispielsweise irrtimlich die
Ladefunktion gedrickt hat, wahrend man entladen méchte, kann irreparabler Schaden am Cargo
Floor Transportsystem sowie am Fahrzeug entstehen.

F)  Wahrend des Betriebs des Cargo Floor Systems miissen alle vorhandenen STOP- und
Bedienungsschalter/-hebel frei zugénglich sein.

G) Das Pressfilterelement muss mindestens ein Mal jahrlich ausgetauscht werden. Falls die
Kupplungen zwischen Fahrzeug und Cargo Floor System regelmafig geltst werden, ist es ratsam
den Pressfilter regelmaRig auf Schmutz zu kontrollieren und haufiger auszutauschen. Kontrollieren
Sie auch eventuelle Ruckfilter (keine Lieferung von Cargo Floor). Bei verspatetem Austausch eines
Filterelements besteht das Risiko, dass Schaden oder Stérungen am Cargo Floor System oder am
Fahrzeug entstehen.

H)  Alle beweglichen Teile des Cargo Floor Schubbodensystems miissen abgeschirmt sein. Zudem
darf man sich niemals innerhalb von 10 Metern [30’] eines laufenden Cargo Floor Systems
aufhalten.

) Bei Stérungen/in Betrieb darf sich dem Cargo Floor System nur genahert werden, nachdem alle
Gerate einschlieBlich der Hydraulikpumpe ausgeschaltet wurden. Zudem muss das Cargo Floor
System elektrisch und hydraulisch von Strom und Pumpe getrennt sein.

J)  Die Bolzenbefestigungen der Aluminium-Bodenprofile am Cargo Floor System muissen regelmafig
kontrolliert werden, ob sie sich eventuell gelést haben. Die Kontrolle kann leicht im Fahrzeug auf
dem Boden durch fachkundiges Personal durchgeftihrt werden. Dazu muss das Cargo Floor
System in unbeladenem Zustand eingeschaltet werden und die Person muss ihren Finger halb auf
das Bodenbrett und die Schraube legen. Dabei darf zwischen Bodenprofil und Schraube keine
merkliche Bewegung/kein Spiel entstehen. Werden diese Befestigungen nicht kontrolliert, kann
dies eventuell zu Schaden am Cargo Floor System oder am Fahrzeug fuhren. Wahrend dieser
Kontrolle muss eine zweite Person anwesend sein, um das Cargo Floor System ausschalten zu
konnen.

K)  Kontrollieren Sie, ob die vorgeschriebene Mindestmenge an Ol vorhanden ist (150 ltr [40 US
gallons]). Zu wenig Ol im Hydrauliktank fiihrt zu Schaden an der Pumpe und am Cargo Floor
System.

L) Erlauben Sie nicht dass das System mehr Arbeitshube macht als 16 Hube pro Minute. Nur ein
CF500 SLC Power Speed Cargo Floor System kann bis zu 23 Hube pro Minute produzieren.

Eine zu hohe Takt zahl kann zu Schaden am Cargo Floor System und am Fahrzeug fuhren.

M)  Die Verwendung von Hydraulikleitungen, Verbindungen und Schlauchen mit zu kleinem
Durchmesser fuhrt zu Schaden.

N) Bei ausbleibendem Betrieb oder der Feststellung fehlerhaften Betriebs des Cargo Floor Systems
missen das Cargo Floor System und die Hydraulikpumpe sofort ausgeschaltet werden. Erst
danach werden alle Kontrollpunkte durchlaufen, bevor die Pumpe und das Cargo Floor System
wieder eingeschaltet werden durfen. Um Uberhitzung des Ols zu vermeiden, missen Sie
regelmaRig die Oltemperatur kontrollieren, indem Sie VORSICHTIG und BEHUTSAM mit der Hand
an der Leitung oder am Oltank fiihlen. Wenn es dort fur die Hand zu heiR ist, miissen Sie sofort
das System stoppen. WARNUNG: DIE BERUHRUNG UBERHITZTEN OLS UND UBERHITZTER
TEILE KANN ZU BRANDVERLETZUNGEN FUHREN!

O) Funktioniert das Cargo Floor Transportsystem nicht oder es startet nicht richtig, kann das eventuell
auch an anderen hydraulischen Komponenten liegen, die an den Hydraulikkreislauf des Cargo
Floor Systems angeschlossen sind.

P) Festklemmen der Bodenprofile durch den Transport falscher, nicht gestatteter Ladung sowie
eventuelles Festfrieren des Bodens oder des Produkts am Boden kann eventuell zu Schaden am
Cargo Floor System sowie am Fahrzeug fihren. EMPFEHLUNG: bei Frost das System anhalten
und eine Halle (beheizten Raum) aufsuchen, um das Produkt aufzutauen.

Q) Dadie Stromzufuhr des Cargo Floor Transportsystems haufig an die Lichtschaltung des
Fahrzeugs angeschlossen wird, ist es ratsam die Beleuchtung wéhrend des laufenden
Systembetriebs einzuschalten und eingeschaltet zu lassen.

R)  Wartungen und Reparaturen am Cargo Floor System durfen nur von fachkundigem Personal
durchgefuhrt werden. Es mussen immer Original-Ersatzteile von Cargo Floor System eingesetzt
werden um eine gute und lange Lebensdauer des Cargo Floor Systems garantieren zu kénnen.
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Fur das maximal erlaubte Ladegewicht missen Sie immer die gesetzlichen Richtlinien befolgen.
Auch, wenn das System mehr transportieren kann, wird die Hochstgrenze durch das Gesetz
bestimmt. Viel zu schwere Ladung kann zu Schaden am Cargo Floor System und am Fahrzeug
fuhren.

Kontrollieren Sie, ob beim Hydraulikol der richtige Typ und die richtige Qualitat verwendet wird. Die
Verwendung des falschen Ols kann zu Schaden am Cargo Floor System sowie an der Pumpe
fuhren.

Prifen Sie am Fahrzeug die richtige Spannung. Priifen Sie auch, ob es offene elektrische
Verbindungen gibt. Eine ungeeignete elektrische Installation kann zu Schaden am Cargo Floor
System und am Fahrzeug fihren.

Kontrollieren Sie, ob die eventuell vorhandene Stirnwand leicht und gut funktioniert. Eine gut
funktionierende Stirnwand sorgt fur eine saubere und schnelle Entladung des Produkts. Eine
schlecht funktionierende Stirnwand kann zur Verlangerung der Entladezeit und zu Schaden am
Fahrzeug fuhren.

Bedienung des Cargo Floor Schubbodensystems durch eine fachlich ungeeignete Person kann zu
Schaden am Cargo Floor System sowie am Fahrzeug fihren.

Zu hohe Oltemperatur fiihrt in jedem Fall zu Schaden am Cargo Floor System sowie an den
anderen hydraulischen Komponenten, unter anderem an der Pumpe.

Es ist immer ratsam das Cargo Floor System anzuhalten, sobald alle Kolbenstangen eingezogen
sind. (Das ist normalerweise der Fall, wenn alle Bodenprofile vollstandig zur Entladeseite hin
(Fahrzeugtlren) ausgerichtet sind.) Falls die Kolbenstangen nicht eingezogen sind, kann das zu
Schaden am Cargo Floor System fluhren.

Um Schaden an den Bodenprofilen zu vermeiden, muss man vorsichtig sein und die Ladehthe
soweit wie mdglich begrenzen. Zudem kann durch den Transport nicht gestatteter aggressiver,
korrosiver, hei3er, harter, scharfkantiger und klebriger Materialien Schaden am Cargo Floor
System sowie am Fahrzeug entstehen. Vermeiden Sie immer das Laden und Entladen
scharfkantiger Produkte. Sie sind immer sicher, wenn die Ladung weicher ist als das Material der
Bodenprofile. Benutzen Sie im Zweifel eine Schutzdecke oder fragen Sie lhren Lieferanten.
Gabelstaplerbefahrbahrkeit Im Prinzip kénnen alle Béden mit einem Gabelstapler befahren
werden, erkundigen Sie sich aber immer zuvor bei Ihnrem Lieferanten, welche Belastungen fir Ihr
Fahrzeug erlaubt sind.

Uberlastung kann zu Schaden am Cargo Floor Schubbodensystem und am Fahrzeug fiihren.
Falls man die Notbedienung(en) gebraucht hat, missen sie immer wieder in den nicht aktivierten
Ursprungsstand zurlickgesetzt werden.

Kontrollieren Sie bei Betrieb des Systems, dass das Ol nicht zu hei3 wird. Dies kénnen Sie einfach
tun, indem Sie bei Betrieb mit der Hand an der Seite des Oltanks fiihlen. Falls das Ol so heiR ist,
dass Sie die Hand nicht auf dem Tank belassen kénnen, missen Sie die Pumpe direkt ausstellen
um das Ol abkiihlen zu lassen. AuRerdem kénnen Sie kontrollieren, was die Ursache des zu
heiRen Ols sein kdnnte. Beenden Sie das Laden und Entladen sofort, sobald das Ol zu heil} ist,
sonst kann irreparabler Schaden am Cargo Floor System sowie an den restlichen hydraulischen
Komponenten entstehen. ACHTUNG: DIE BERUHRUNG UBERHITZTEN OLS UND
UBERHITZTER TEILE KANN ZU BRANDVERLETZUNGEN FUHREN!

Beim Laden und Entladen von Stiickgut ist es wichtig, dass man eine gleichmafige
Gewichtsverteilung auf dem Ful3boden schafft. Ohne gleichmafiige Gewichtsverteilung auf dem
FuRboden besteht die Gefahr, dass die Ladung stehen bleibt. Tipp: Legen Sie beim Transport von
Paletten gegebenenfalls weiche Holzplanken von ca. 300 x 18 x 2350 mm [12” x 0.75” x 92.5"] aus
um den Druck besser zu verteilen.

Konstanter Druck der Ladung auf den Turen kann fihren zu extra Verschlei3 vom kompletten
System und die Konstruktion kénnte beschadigt werden. Bitte kontaktieren Sie lhren Zulieferant fur
Optimierungsmaoglichkeiten oder um Probleme vorzubeugen.

Der Benutzer/Bediener/Fahrer der das Cargo Floor System bedient ist zu jeder Zeit verpflichtet in
einer sicheren Distanz zu dem Cargo Floor System zu verbleiben ab dem Moment vom
Einschalten der hydraulik Pumpe bis zum Ausschalten dieser. Er soll darauf zusehen dass keine
gefahrlichen Situationen entstehen kdnnen. Wenn der Prozess stockt oder wenn Dritte anwesend
sind soll er das Cargo Floor System, oder hydraulik Pumpe, direkt ausschalten mussen.

Es durfen keine Anderungen/Modifikationen/Einstellungen gemacht werden an welches Teil dann
auch vom Cargo Floor System.
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GARANTIE
Eine Garantie wird nur gewahrt, wenn zuvor die Zustimmung von Cargo Floor B.V. erteilt wurde! Bei
Garantieanfragen muissen Sie immer zuvor ein Anforderungsformular ausgefullt an Cargo Floor B.V.
schicken. Das Formular finden Sie im Internet unter www.cargofloor.com. Dabei ist es wichtig die Cargo
Floor Systemnummer anzugeben.

NOTFALL

Bei einem NOTFALL kann das Cargo Floor Transportsystem durch eine der nachstehenden
Mafnahmen sofort abgeschaltet werden:

+ Betatigen der rote Stopptaste auf einer der Bedienungen;
Alle Schalter auf "0" stellen;
Durch die Hebel in die mittlere ,0“ Position zu stellen (nur B und A Bedienung);
Pumpe / Motor ausschalten;
Hauptstromversorgung ausschalten;
Motor oder elektro-hydraulisches Aggregat ausschalten.

* & 6 o o

Der WARN- UND SICHERHEITSHINWEIS-AUFKLEBER befindet sich in der Nahe des Steuerkastens.

Important tips before the Cargo Floor system can
- By maintenance work, switch off everything and ; N ! n
disconnect the Hydrauhcs

be put into operation:
- Always consult the operation manual first.
D Wichh% e Anweisung vor der Inbetriebnahme des KEEP CLEAR AT ALL TIMES "
o

back to the non-activated neutral (0) position.

- Always determine and check the direction of transport.
Cargo Floor Systems

- People must always maintain a distance of at least
W 10 metres from a working Cargo Floor system.
- After use, always switch the Cargo Floor system
Cargo Floor Systems:
- Immer erst die Bedienungsanleitung lesen.
- Zuerst immer die gewiinschte Transportrichtung
bestimmen und kontrollieren.
- Vom aktivierten Cargo Floor System miissen
Personen mindestens 10 Meter Abstand halten. N
- Nach dem Einsatz das Cargo Hoor System in die nicht A’ §k
aktivierten, neutralen Null-Stellungen (0) zurticksetzen.
- Bei Wartungsarbelten alles ausschalten und die
Hydraulik abkuppeln
N L Belangtijke aanwijzing voordat het Cargo Floor-
systeem in gebruik mag worden genomen:
- altijd eerst de bedieningshandleiding raadplegen.
- altijd eerst de gewenste transport richting bepalen

en controleren.
W - Personen moeten altijd tenminste 10 meter afstand

houden van een werkend Cargo Floor systeem. -
- Na gebruik altijd het Cargo Floor systeem in de niet c ‘RGO FIOOR E E
geactiveerde neutrale (0) posities terugzetten -!

- Bij onderhoudswerkzaamheden; alles uitschakelen en
de hydrauliek loskoppelen

WWW. cargofloor com

A CXREDD A CAUTION A

$.036.05-13
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B-BEDIENUNG
Bei einem Cargo Floor Schubbodensystem mit B-Bedienung geschieht die Lade- / Stopp- / Entlade-
einstellung vom System mit der Hand durch Benutzung der Umschalthebel und das Ein- / Ausschalten
geschieht durch einen elektrischen Schalter.

Sie bestimmen vorab die Lade- / Stopp- / Entlade-einstellung mittels des manuellen Umschalthebels.
Das System kann ein- / ausgeschaltet werden durch den elektrischen Schalter zu bedienen. Wenn
dieser benutzt wird fangt das System direkt an zu laufen.

STEUERVENTIL

Umschalthebel - L £~
A S s
Beladen - entladen Ay AN X

FUNKTION LADEN — ENTLADEN

KONTROLLE VORAB!

ACHTUNG: beim Einschalten der Pumpe/PTO kann der Boden sofort anfangen zu laufen!
In bestimmten Ausfihrungen kdénnen die Funktionen von der Standard Situation, wie hierunter
beschrieben, abweichen. Es ist deswegen sehr wichtig dass Sie lhre Ausfuhrung erst ohne
Ladung testen.

Nach Benutzung des Schubbodensystems die Bedienung immer in die nicht aktivierte O
Position zurtickdrehen/setzen.

Position Umschalthebel:

(1) umschalthebel eingedruckt,
der Boden wird entladen

(0) Umschalthebel in Mittelstellung;
der Boden stoppt

(2) Umschalthebel ausgezogen,
der Boden wird laden
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FUNKTION DER B-BEDIENUNGSSCHALTER

CF4 FERNBEDIENUNG (HAUPTBEDIENUNG)

Nachdem Sie mit der Hand die Hebel in die Lade- / Entladestand gestellt haben kann der Schubboden
ein- / ausgeschaltet werden mit der elektrisch Schalter.

Die CF4 Fernbedienung hat folgenden Funktionen:

Roter STOPP Tasten

Eindrucken fur ein direkter STOP.
Deaktivieren durch drehen.

Drehschalter

! sToOP
x"\

Dreh links, der Boden Dreh rechts, der Boden
wird anfangen zu laufen. wird anfangen zu laufen.

Lass los und er kehrt Lass los und er bleibt in
automatisch zurtick zu der Position.

Stoppposition

CE3 BEDIENUNG

Die CF3 Bedienung ist die permanente Bedienung die fest montiert ist im Control Box. Die CF3 hat
folgenden Funktionen:

Dreh links oder rechts, der Schubboden wird anfangen zu laufen.
Lass los und er dreht automatisch zurtick zu der 0 Position.

www.cargofloor.com
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ELEKTRISCHER SCHALTPLAN B-BEDIENUNG

CF3 remote CF4
position | STOP l
BR 4-pin connector BL H F =
Upper switch l U HE.{D__ 0 H.B_(D | =
= — RD _ A - . o
% E 2 |:| D 2 M S ) position Il .
SR = BR||3[VeN (] =
| @[] @ L 7] o B )
% | Lower switch | & cable3 % 0,75 m| | g -

* o] o o= B\

sf e

[ 1
plug DEUTSCH [20 o1 720 1] Plug DEUTSCH
;
black grey

+ -
power supply
2% 0,75 mm
A valve A (GS02) cable 4 % 0,75 mm
2x0,75
078 mm OPTION

nr2 YIGN__ nr3 BR RADIO CONTROL

plug CF8 SET
0- w1 Bl X Art. nr. 6104006

(ARGO FLOOR' 352 5557 e '
Wm;:m = é:.: '}'D

S.009-B.10-14
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E-BEDIENUNG

Bei einem Cargo Floor Schubbodensystem mit E-Bedienung geschieht die Lade- / Stopp- / Entlade-
einstellung vom System mit einem elektrischen Schalter.

FUNKTION DER E-BEDIENUNGSSCHALTER

KONTROLLE VORAB!
ACHTUNG: beim Einschalten der Pumpe/PTO kann der Boden sofort anfangen zu laufen!

In bestimmten Ausfiihrungen kénnen die Funktionen von der Standard Situation, wie hierunter
beschrieben, abweichen. Es ist deswegen sehr wichtig dass Sie lhre Ausfuhrung erst ohne

Ladung testen.
Nach Benutzung des Schubbodensystems die Bedienung immer in die nicht aktivierte O

Position zuriickdrehen/setzen.

CF8 FERNBEDIENUNG (HAUPTBEDIENUNG)
Die standard verkabelte Fernbedienung CF8 wird benutzt um die Lade- / Stopp- / Entlade-einstellung

des Schubbodens zu wéhlen.
Die CF8 Fernbedienung hat folgenden Funktionen;

Roter STOPP Tasten
Eindrucken fur ein direkter STOP.
Deaktivieren durch drehen.

& Drehschalter ‘
8@ =

Laden Entladen
Dreh rechts, der Boden
wird anfangen zu laufen.
Lass los und er bleibt in
Position.

Dreh links, der Boden
wird anfangen zu laufen.
Lass los und er kehrt
automatisch zurtick zu der
Stoppposition

CFE7 BEDIENUNG
Die CF7 Bedienung ist die permanente Bedienung die fest montiert ist im Control Box. Die CF3 hat

folgenden Funktionen:

Ro) )<,~.—_._. ®
A AII

Laden Entladen

Dreh links oder rechts, der Schubboden wird anfangen zu laufen.
Lass los und er dreht automatisch zurtick zu der 0 Position.
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ELEKTRISCHER SCHALTPLAN E-BEDIENUNG

CF7 remote CF8
position | STOP

Uppe?swnch rmmm - :;(D ﬂiCD: E'G? I]E(Dh
KN M ﬁl:
& I:_- = D = I ﬂ;ﬁm 17 |_

_'(Dg .,i!}_ T Ym_r’(l) I]EG)__
% | Lower switch |& catle3x0,75m| | g
i-]—“‘ | e @ =

} I‘:% o ?____ Q? .........
- ' A stop

dg 2 |&

plug DEUTSCH 55571 [20o7] plug DEUTSCH
g @ black LJ \_1 grey

pm:er s-uppl‘yr
2% 0,75 mm
A valve A (GS02) valve B (G02)
2x 0,75 mm

| AeB o 2x0,75mm
position | = valve A+ 5@ swi
position [ 1= vah Alml:lldisnhm ON/OFF LOADING/ UNLOADING

2lz2 8

—
FUSE - 2A|

cable 4 x 0,75 mm

OPTION

E_ " o RADIO CONTROL \
fg“\ll Plua CF8 SET
' 0 nr1 BR nr— X Art. nr. 6104006

CARGO FLOOR" B

HORIZONTAL LOADING-/ UNLOADINGSYSTEM

E nr3 BR nr2 BK
- o o
o O

LA @)

www.cargofloor.com [=]

5.009-E.06-13
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HORIZONTAL LOADING-/UNLOADINGSYSTEM

FUNKFERNBEDIENUNG

Optional
Auf Wunsch ist eine Funkfernbedienung (TX / RX) fir die E- und B-bediente Systeme erhéltlich. Diese

Fernbedienung kann einfach nachher in neue und bereits bestehende Bedienung eingebaut werden.

Systeme E-Bedienung: die Funkfernbedienung ersetzt der mit Kabel versehene CF8 Fernbedienung.
Systeme B-Bedienung: die Funkfernbedienung ersetzt der mit Kabel versehene CF4 Fernbedienung.

KONTROLLE VORAB!

ACHTUNG: beim Einschalten der Pumpe/PTO kann der Boden sofort anfangen zu laufen!
In bestimmten Ausfihrungen kdénnen die Funktionen von der Standard Situation, wie hierunter
beschrieben, abweichen. Es ist deswegen sehr wichtig dass Sie lhre Ausfuhrung erst ohne
Ladung testen.

Nach Benutzung des Schubbodensystems die Bedienung immer in die nicht aktivierte 0
Position zurtickdrehen/setzen.

CF RX EMPFANGER ®

—_——
Am Wamnm ]

Roter stopptasten

Auf den Receiver RX (Empfanger) ist eine rote Stopptaste montiert, hiermit kdnnen Sie im Notfall das
System anhalten durch diese einzudrucken. Durch diese herauszuziehen wird das System wieder
aktiviert. Sorgen Sie dafiir dass - wegen der Zuganglichkeit - bei Benutzung einer drahtlosen Fern-
bedienung die Tir des Control Boxens gedffnet ist, so dass die rote Stopptaste betétigt werden kann.

Wankelschalter
Dieser Empfanger ist versehen mit Wankelschalter womit das System geschaltet werden kann wenn der
CF TX nicht funktioniert. (E-Bedienung: Laden / Stopp / Entladen, B-Bedienung: An / Aus.)

CE TX TRANSMITTER
E-BEDIENUNG

Diese hat 3 Schalter mit folgenden Funktionen:

Taste 1 (Laden). Durch eindrucken dieser Taste wird das System beladen, durch
diese Taste los zu lassen wird dieses anhalten

Taste 2 (entladen). Durch eindrucken dieser Taste wird das System entladen, durch
diese Taste nochmals ein zu drucken wird dieses stoppen (oder Sie drucken zum
Stoppen auf die rot markierte Stopptaste).

Taste 3 (Stopp): hiermit stoppen Sie das System.

Diese hat 3 Schalter mit folgenden Funktionen:

Taste 1: (ON PULS als puls Kontakt). Durch eindrucken dieser Taste wird das
System aktiviert, durch diese Taste los zu lassen wird das System deaktiviert

Taste 2 (ON HOLD als hold Kontakt). Durch eindrucken dieser Taste wird das
System aktiviert, durch diese Taste nochmals ein zu drucken wird das System
deaktiviert (oder Sie drucken zum Stoppen auf die Stopptaste 3).

Taste 3 (STOP): hiermit stoppen Sie das System.
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LIEFERUMEANG

Artikelnummer 6104006: Satz Funkfernbedienung Cargo Floor CF RX TX (Empféanger + Sender)

6104006

. 4 \wr caRoo Fioon
4-pin connector e o ooty TG
2 s 4] ?

(D]2)]3)|(5) P

CFRX
I.D.ID . I”ll..“.
WWW.CARGOFLOORNL mr )
I | A &

o/ ] 2

cable 4 x 0,75 mm
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WICHTIGE HINWEISE

- Verhite, beim de-/montieren von dem Stecker des Empféangers, dass Verschmutzung und Wasser im
Stecker gelangt.

- Kontrolliere nach Montage, vor Ort, ob der Bereich des Senders TX grof3 genug ist um den
Empféanger RX zu erreichen.

- Lasse der Handsender nie fallen.

- Spritze nie mit einem Hochdruckreiniger auf den elektrischen Teilen. Also auch nicht auf der Cargo
Floor RX/TX Fernbedienung.

- Fir den meist optimalen Empfang des Empfangers RX ist eine Montage so weit wie moglich nach
aufRen zu empfehlen. Montage des Empfangers RX in einem stahlernen Kasten raten wir dringend
ab.

- Wenn der Bereich des Handsenders abnimmt ist es anzuraten baldig die 3x AAA Batterien zu
ersetzen.

- Beuge Beschadigung am Empfanger RX vor. Benutzte darum den Kunststoff Kasten, worin der
Empfanger befestigt ist, nicht als Lagerraum.

- Trage, am liebsten, der Sender TX an dem Clip. Wenn der Sender in der Hosentasche mitgenommen
wird, kdnnen die Tasten der Funktionen unbemerkt eingedruckt werden und kann das Cargo Floor
System unbemerkt bedient werden. Ebenfalls wird der Lebensdauer der 3 AAA Batterien verkirzt da
Sendersignale verschickt werden ohne dass dies erwinscht ist.

- Sorge daflr dass Sie jederzeit beim Laden oder Entladen im Empfangstbereich des Empfangers sind.

- Bei Stérungen am elektrischen System kann die standard vorhanden seienden Notbedienung benutzt
werden um die Funktionen An/Aus zu aktivieren. Siehe dazu die Bedienungsanleitung die Sie beim
Fahrzeug erhalten haben. Diese kdnnen Sie auch downloaden auf unsere Internetseite:
www.cargofloor.com, downloads.

- Uberpriife die folgende Punkte sorgféltig und genau:
- Beschadigungen der Behausung;
- Feuchtigkeit in der Behausung;
- Beschadigungen der Verkabelung oder Stecker.
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INSTRUKTIONEN FUR DAS PROGRAMMIEREN DER CARGO FLOOR FERNBEDIENUNG

Achtung: wenn Sie einen Sender und Empfanger als Set bestellt haben, ist dieser bereits
programmiert. Diese Set ist ,plug and play*

In aller anderen Falle ist es sinnvoll diese Instruktion zu lesen.

Bevor der neue Handsender TX benl(itz werden kann soll der Kunststoffstreifen,
der sich zwischen dem Batterieanschluss befindet, entfernt werden. Kontrolliere
dann ober die Schraube der Batteriedeckel genligen angezogen ist. Siehe dazu
die Instruktionen auf dem Kunststoffstreifen.

Um den Handsender kommunizieren zu lassen mit dem Empfanger brauchen Sie den Empfanger zu
programmieren. Hierflr soll der Deckel des Empfangers vorsichtig getffnet werden. Dies machen Sie
durch die vier Schrauben im Deckel zu lockern.

Achtung: dies sind Bajonettschrauben, diese sollen eingedruckt werden und dann ein Viertel gedreht
werden.

Wenn der Sender (TX) bedient wird, wird dieser ein einzigartiges Signal zusammen mit einem
allgemeinen Signal senden. Dies bedeutet dass die Sender alle Empfanger (RX) die nicht programmiert
sind bedienen werden. Die Cargo Floor Empfanger sind alle programmiert und werden nur reagieren auf
einem Sender die programmiert ist.

Wenn Sie einen Sender programmieren und abstimmen méchten auf einem Empfanger brauchen Sie
nicht jede Funktion einzuprogrammieren. Der Empfanger wurde speziell gemacht fir die Cargo Floor
Funktion. Dies bedeutet dass wenn der Sender programmiert wird alle Funktionen mit einem Schlag
funktionieren.

Sollte das Programmieren nicht in einem Mal gelingen, dann betétige der Notstopp des Empfangers. Der
Empfanger bekommt dann keinen Strom mehr. Schalte der Notstopp nach einige Sekunden wieder aus
und programmiere den Sender nochmals.

Der Empfanger hat zwei Programmiertasten. (A und B, sehe Abbildung.) Das Programmieren wird
gemacht durch das Eindrucken dieser Tasten. Halte die Tasten etwa eine Sekunde eingedruckt.

Das Programmieren von einem neuen oder extra Sender zu einem Empfanger: A-B-A-A-A-A-A-B-B.
Drucke danach zumindest zwei Sekunden auf einer Taste des Senders. Der Empfanger ist jetzt
programmiert

Das Loschen eines Senders: A-B-A-A-A-A-A-B.
Der letzte B fur vier Sekunden eingedruckt halten

Programmiertaste A Programmiertaste B

Sender TX

Empfénger RX

Wenn Sie noch weitere Instruktionen brauchen, bitten wir Sie Kontakt aufzunehmen mit Cargo Floor B.V.
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TECHNISCHE DATEN DER CARGO FLOOR TX/RX FUNKFERNBEDIENUNG

NB: Die Kabel im RX wurden in Ubereinstimmung mit der Zeichnung nummeriert. Die Farben werden
nur gezeigt als Richtlinie.

NB the cables in the RX shall be numbered acc to the drawing.
The colours are only shown as a guideline.

Valve 1IN = Cable no 1

Valve 2 OUT = Cable No 2
Power 12V = Cable No 3
GND = Cable No 5

Stop switch

—_— -] -
DI=(N

U

N|W|A[OIO®|N|0|©

4

GND
12V
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STORFALLE

Wenn das Cargo Floor System trotz der genauen Einhaltung der Bedienungsvorschriften nicht richtig
oder Uberhaupt nicht funktioniert, Uberprifen Sie bitte die nachstehenden Punkte:

Storung Ursache

Behebung

Sender LED brennt nicht | Ersetze die Batterien.

Batterien sind leer

Sender funktioniert aber |1. Kein Spannung auf dem

Empféanger nicht Sender

2. Der Stoppknopf des
Empfangers ist eingeschaltet

3. Der Abstand bis zum
Empféanger ist zu grof3

4. Der Stecker sitzt nicht gut fest
im Schalter

5. Ein andere Sender ist aktiv

1. Schalte die Beleuchtung des
Auflieger ein

2. Ziehe der Stoppknopf aus

3. Sorge dass der Empfanger im
Bereich des Senders ist

4. Schliel3e der Stecker gut an

5. Schalte der andere Sender aus

Sender und Empfanger 1.
funktionieren, aber das
System schaltet nicht ein.

Elektrische Stérung in der
Verkabelung ab der
Fernbedienung bis zu den
Magnet und Stift

2. Eine hydraulische Stérung

1. Indiesem Fall arbeitet das
System auf der Notbetatigung.
(Sehe ihre Standard
Bedienungsanleitung.)
Kontrolliere die Verkabelung oder
das Funktionieren der Magnet
und Stift.

2. Das System arbeitet nicht auf der
Notbetatigung. Sehe fur
Losungen lhre Standard
Bedienungsanleitung.

KONTAKTDATEN

Post und Besuchaddresse:
Cargo Floor B.V.

Byte 14

7741 MK Coevorden

Die Niederlande

+31 524 593 900
info@cargofloor.com
www.cargofloor.com

Telefonnummer:
E-mail:
Website:

Bestellungen von Ersatzteilen:
E-mailaddresse:
Direkte Durchwahl:

sales2@carqgofloor.nl
+31 524 593 922

Aftersales (technische Fragen en Stérungen)
E-mailaddresse as@cargofloor.com

Direkte Durchwabhl: +31 524 593 981 / +31 524 593 991
Coevorden, Die Niederlande © 2016 Cargo Floor B.V.
Kein Teil dieser Veroffentlichung darf ohne die vorherige Genehmigung von Cargo Floor B.V.

vervielfaltigt, in einem Datensystem gespeichert oder tbertragen werden. Dies gilt fur alle Techniken und
Medien, sei es in elektronischer Form, durch Fotokopie, durch Aufnahme oder in anderweitiger Weise.

Seite 17

www.cargofloor.com

Version 01 / 4. Januar 2016



mailto:info@cargofloor.com
http://www.cargofloor.com/
mailto:sales2@cargofloor.nl
mailto:as@cargofloor.com

